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A hirdetés dija
Egy három hasábos petitsor térfogata . . . 12 fillér,llélyegdij mindon beiktatás u tán ......................<iO fillér.> \ ilt tér .Egy soi- 40 ül léiOElőfizetést es hirdetést elfogod a Jiöinór-KisImiiM kiadóhivatala, valamint a KÁRMÁN S. könyvkereskedése Itiiiiaszomhat, Fotói*, nemkülönbeninimlcu hazai postahivatal, az előfizetés legezélszeríibben posta-utalvány utján eszközölhető.S/oc/iálista sajtó.y7 ;l dolog történt ine«r május 2-án,ho‘yy egyetlen lap sem jelent meg Magyarország

,1 , , Mini.i a vasárnapi munkaszünetrül , j(, fiij-\ (11\ megnlkotiutott, azóta a vasar-‘ (;s ünnepnapokra következő napokon nemlukiak lajiok megjelenni; a mi nagyon helyes,
vallás áltat megszentelt napok tisztelethentartót jelenti.igen. de május első napja ez idén épen szerdára c^ett. egy közönséges hétköznapra, jue/vnek Mái alatt a munkás emberek milliói se- jvHVfii végezték a kenyérkereset szorgos feladatai* Mit jelenlhet hát, hogy másnap mégsem je- lentek meg a lapok?Tiszteletreméltó tekintélyes kollegáink a ma- ovar metropolisban bizonyára megfogják moso- l\(gui ezt a naiv Kérdést, sőt a modern verseiéül teehnika valamelyik unatkozó heltaijenöjc talán néháiiv ártatlan kádencziara is érdemesíti; iniud- ainellett kénytelenek vagyunk bevallani, hogy a május első napján rendezett sajtó-sztrájkban a 

magyar sajtó méltóságának megfelelő alapot szerény falusi eszünkkel felfedezni egyáltalán nem voltunk képesek.r«rV látszik, hogy a nvomdák derék mun- ’ ásai a szocialista társadalmi elmélet hívei, s v/.-k elhatározták, hogy a virágfaka.sztó május hó eis » napját fogják oly napul megünnepelni, mely az ő elveik jelképzésének méltó napja, dogos-c. hasznos-e, szükséges-e ez ?Mi kétféle ünnepet ismerünk : a hitvallásoknak és a nemzeteknek ünnepeit. A vallásos ünnepek az istenimádásnak és az ezzel összefüggő p  s elmélkedésnek szentelt napok, a nemzeti ümi' l't-kben pedig az emberi faj nagyobb arányú r>a!ádjainak: a nemzeteknek kegyelete nyilatkozik meg a történelem kitűnő alakjai iránt.Re társadalmi ünnepeket nem ismerünk. A >/■• -/a!>ták ilyesmit akarnak statuálni május!11 jábői. Micsoda czimen? Azt mondják: a műn. - osztálynak legyen ünnepévé ez a nap. Re hat laiesoda munkás osztályé? kinek van jo-
T Á R C Z A .Lalase.Irta: T Ó T H  B É L A .E a történt az esztendőben, hogy már kora délután x -/. ii rnxóket kellett a scriptorium ablakai elé buzid. M» t ho'>zu tél, rövid tavasz után elérkezett végre a }■ .tik* - 1 hava é'•> u nap úgy oda tűzött a pulpitusokra, ho_y a i d *  lend**, urak szómét sértette.Négyén dolgoztak odabent.A t:-z?< > «M.-g páter Svlvesternek vala legkönnyebb ni nkája. Rituálét k'ipizált xalami szegény falusi teniplo- II" -.».i s/.auiara, i>ten«*s cselekedet koppén. Éhez ugyan luiii kell -ip sok tudomány, se sok művészet. Rele se igen ' a pr,■:.•/ párkánya» i támasztott könyvbe; hiszen ug\ .s betévt idta a I sztelés, esketés. temetés, exor- 171 a t ■ »1«!. i szertartások minden igéjét. Szép, lé bér/ k.tit )./_/ •• auj.it halkan diktálta magának az isme-0 ' i •‘["»ijso]iinnokat; és bár keze immár reszketett egy ' ' ’ ;!Vf ha elég szaporán vetette az apró, czifrátlan

1 , 1 -• /-'»nséges, similatlau ’papirosra. A miniumos‘ l'(‘ < ."/ csak ritkán nyúlt, egy-egy vékony piros xo-' • -űJmzni h<n< vagy Jesus (luistus kezdóbe- • , Ez a pompa *.* a falunak szólt, hanem az imádásra inéi tó, szent neveknek.A >ürü fekete szemöldökű, szikár pater Kenedictus 1 1 "■  >! umfrl'nHs, afpiinoi szent Tamás Summa totius ^ " / » j á t  másolta, irónádja sebesen, vágtatva pereze- -• i a hártyán. l)e minduntalan időre görnyedt és a tex- i'h,Jl lángoló, szomjas szemmel szívta 1<»1 a betűket, nehogy elvétsen egv szót. Mert a bit e hatalmas fegv- 'eret. az angyali doktor munkáját, nem szabad megcsor- hitani. Aztán gyorsan megint a kópiára hajolt és irt, iit ; hiszen ezt a könyvet, ezt a roppant erőt mentöl több kezhe kell adni. Immár tizenhatodszor másolja le. I)e mi az? o , ha nem lenne hazudság a Németországból. Mo- guntia városából érkezett csodálatos liir, hogy ott mosta-*) Ki-s Jtt/.ni*í kitűnő hetilttpjának, a „Hétu-nek leírkó/.olel»b megjelent számából. 1

ga ftllitani. hogy egyedül a gyári- vagy kézimi-
•- ft-vés osztály tartozik a munkás osztály társada!-• imába? Mirsoda fenhéjázás ez! Hát a szellemi munkások osztálya nem tartozik-e a munkások- hoz ? A liivatalnok, a zsurnaliszta, a földbirtokos, a művész, a gyáros, a katona, a pap% taiiité» s száz iu(*tg száz különféle foglalkozású és hivatásit alakja a társadalomnak, nem mind nuinkás-e ? Vagv vau e a világon olvan boldog állam, nudv- nek kebelében munka nélkül el lehet élni? S a „munkás“ tisztes jelzőjétől kik és micsoda jogon akarjak megfosztani az embereknek millióit, a kik egyáltalán semmi szükségét nem látják annak, hogy május első napját tivornyás dologtalanság- gal ünnepeljék m eg?A magyar sajtó munkásai kétségkívül beépülésre méltó nnmkálói a magvar nemzeti kul- túrának. KM éli érdemeiket minden becsületes magyar ember szívesen elismeri. Tudjuk azt is, hogy a rohamosan megnövekedett igények kielé-* • CT* •gitése végett sokszor emberi erőt felülhaladó“  omunkát végeznek. Ha a sajtó munkásai azt mond-O  i'ják hogy * uraim. t. ez. publikum, el vagyunk fáradva a háromszázhatvaiiöt napnyi izzadságos munkában, engedjétek meg nekünk, hogy egv» * »  o  «. • *szaluid napon —  mondjuk egy majálison — kipihenhessük azt, a mit r ettetek íáradtunk; — nem akad magvar ember, a ki örömest le nem mondana a lapjának egv —  két — tálán három egymásután kővetkező napi számáról is. Azt mon

danék. pihenjetek jó zsurnalisták, úgy is tudjuk, hogy nem sok külömbség van a ti éjjeleitek és nappalaitok között.l ’gyde ezzel a május elsőjével másképen á a dolog; úgy t. i. hogy a tksztelt újságírók nem akartak ünnepelni, de a betűszedőik kívánsága előtt hősiesen megretiráltak. A nvomdászsegéilek
C T  • 4 ■nem akartak dolgozni s kénvszeritették a hetük művészeit, hogy velők együtt ünnepeljenek. .Mit? semmit, a május tdső napját, egy napot, a minek mint olyannak semmiféle igazán ünnepélyes jeleli-

9 n  I • * rtősége nines az emberi vagy a hazaíiui szivek kegyelete előtt.
íjában keletkezett egv uj mesterség, melynek révén min* tton pereiben elkészül egy iv kópia! Ks mintha már is vetélkedni akart volna azzal a hihetetlen varázslattal, lázasan szántotta a sorokat Mikor pedig lap végére jutott, keskeny ajkát összecsucsoritva nagyokat fújt a még nedves betűkre, hogy a száradással se vesszen az idő.Páter Vunibaldus, a piros gömbölyű képű pater Vunibnldus, a salernoi orvosiskola M os sanitatisúnnk gyönvörü, csengő leoninusait Írogatta szép lassacskán. Mintha az egé.szpég e törvényei mind beteljesedtek volna Őrajta magán is, igen jó egészségnek örvendett a nagyon- tisztelendó atya. Ama I «»les tanácsok k»»zött van ez az aranyba loglalni való is i „luter yramlendum sit saejte 
jtarumquc bihemluin* 0  ezt a regulát reviálta egy csöppet: „ luter snittéiül um . .  S  (így a kádenezia is j.thl*.) És valahány hexametert leirt, mindig lölemelte a pulpitus alól a nehéz ón söröskancsót és pihenés és jutalom gyanánt nngvot, édesdedet húzott belőle.A fiatal Erasmus ama pogány deák poéta, Horatius verseit másolta. Rár karácsony óta dolgozott rajta, még csak az első könyv huszonkettedik ódájáig jutott: Ad 
A n istiu m  Fuscnm. E  lap keretét s az Integer vitae okvetlen I  httűjét egy álló hétig festette, a napnak tizenkét órájában. A fehér sima pergamenen arany tündöklőit. zoniánczos sziliek égtek. Fejedelemnek xaló könyv ez. És valóban a király számára készült. M ttyás, kinek a nagy Marco Attavante mester dolgozott, méltónak ítélte ezt i\i alázatos kis paiilinus apródot is, hogy müveit könyvesházáha fogadja. Mert a szegény novikus művész volt. a firenzei bildiogratusokkal vetekedő művész. A keretet a maurok hajitó dárdáiból és a mérgezett nyilakkal tömött tegzetekből alkotta össze Erasmus; de a barbár fegyvereket dús gerezdü szollo indái tolvták körűi, jelképezvén a római költő termékeny, nyájas bölcsességet. A nagy iniciálé, az I , a Sabin erdő farkasának , körmei kr»zt ragyogott, sötétzöld lombok szövevényében Es olyan finom, olyan aprólékos vala ez a miniatűr, hogy látszott a fene vad* libegő, piros nyelve lülött minden íog és a tölgy faleveleken az erek hálója.

út ez nem jól van igy. A sajtó hivatása az, hogy ..munkásai“ g<»n<IMatainak, eszméinek: művészi formájú kifejezésével irányítója legyen a társadalom felfogásának, a tömegek cselekvésének és forrása a tudásnak. Az iIvon hivatás tudata- ban ennek az orgánumnak szolgaikig meghajolnia nem szabad egv divatos vagy kérkedő társadalmi áramlat előtt. Az Íróké a fej, a mely gondolkozik; a láb a nyomda munkásaié, kik a gondolatokat sokszorosítják és világgá röpítik.Május elsőjén a sajtó feje hajolt meg saját 
lábai előtt. Ha többször ismétlődik ez a kunosuk bohózat, még majd azt is megérhetjük, hogy azok a lábak rá taposnak a fejre, a mely gondolkozik. Mi lesz akkor? . . .Jelentés
a ffömöri cv. re/, egyházmegye nép iskolái inak átla- 

potáréd az 1SHI— íléí-ilc iskolai ér első feléről.A folyó évi népiskolai vizsga megtartására, cgyház- mcgyeilt'g kiküldött bizottságok mind a <S szakaszban rendes időben végezték teendőiket. Ürömmel jelenthetem, hogy kedvezőtlen egészségi viszonyok — az egv Zádor-
. 7 r» ~  ÍTVházán kivid — sehol nem gátolták az iskoláztatás rendes menetét. Említett helyen azonban csakis január hóba ii vehetvén kezdetet a tanítás, a vizsga csak áprilisben tartatott meg. Eálkában Demeter Lajos tanító, karácsony óta ágyhoz kötött beteg volt, helyette a tanítási teendőket felnőtt leánya végezte. I zapanviton Nagy .fenő tanító. oly fokozott idegbajban szenved, hogy e miatt ott vizsga sem tartathatott.E szomorú körülmények leszámításával, örömmel

»hozom köztudomásúi, hogy a szülék, egyházi s községi elöljárók a legtöbb helyen, példányszerü lelkesedéssel munkálnak tanügyünk elóbbvitclén, mit kézzel foghatókig bizonyít az is, hogy sok helyt a tantermek egész a zsu-
%/ * c .  •» •* ofolásig megteltek a vizsga iránti érdeklődőkkel. Az iskolába járók között igazolatlan mulasztás, alig pár helyről jelentetett. E tekintetben lökép Szuhatö és Csíz esnek erős kifogás alá, melv két helyen tömeges a mulasztás, minek nyilvánvaló oka, egyrészt az elöljáróság lanyha eljárásában, másrészt pedig abban rejlik, hogy a megyei kő .igazgatási bizottság rendeletének som az iskolai, sem a községi hatóság részéről nem letetik kellőkép elég. A  növendékek száma mindenütt megfelel a lakosság számarányának. E tekintetben csakis két iskola képez kivételt. Az egyik Cömör-S/.kaios, hol az idegen, letelepült, több-
Erasmus, megírván ezeket a remek, drágalátos képeket, most az óda betűinek vetéséhez fogott. Huszonnégy sor. Tizenkét órai munka. Vájjon el végzi-e vesperae idejéig? Hol az aranyos, hol a miniumos, hol a kék festékén. hol a tintás tülökbe mártotta iróuádját és a pergamenen mini .sorba rakott drága kövek gömbölyüdtek a szépséges szép bcMíik.Kint az udvarkert oszlopos folyosóján az apátur sétált a rend nagyjaival. De csak igen halkan beszélgettek. nehogy szaxok a scriptoriumhaii munkálkodókat háborgassa. A konyhán cselédkedő laikus fráterek, ugyan- csak o félelemben, mezítláb osontak a márvánx karámos kúthoz és osinnván eresztették le a réz vödröket; s mikor a láiiez mégis csikorgott. ijedten kaptak utána. A scriptorium csöndjével azonban egy csöppet sem törölitek a monostor madarai. A galambok csak név turbékoltak az eresz alatt, mintha a xihigon nem is volna codex, pergamen. írónád és minium. A fecskék csicseregve levélték el

r . »a nyitott ablakok előtt, a zsendülö fakón pedig a veréb- ség ezrei csiripeltek, teli torokkal, sose fogyván ki a mondanivalóból és nem becsülték semmire még a doetor 
anyelicust sem.A nap hanyatlaui kezdett. A szorgalmas pater Re- nedictus levonta az ablakok ernvőit. hogy ne vesztegeljen

» C  *  C  •'egy pillanatig >em a homályban. Szabadon, teli I»őséggelomlett be a seriptoriumba a déli permetegtöl még mindignedves fák bokrok tiszta lélekzetfuvalma, az istenta, abazsalikom, a szelenczexirág illata és az ázott feketeföld erős szaga, mely nehez es nem édes, de éltető,mint a keinenczéből most kikerült kenyéré.
%Erasmus az ernyő suhogására feltekintett a pergamenből. Maga is elbámult, mennyit dolgozott. íme, teljes öt strófa készen, s még csak az utolsó xan bátra. Ves- paraeig játszva leírja ezt a négy borocskát. A szapora munkájával elégi deft, immár nem aggódó ember nyugalmával lassan, szinte időt ves/.tegetx*e irta meg a hatodik strófa első E betűjét, .szépre ezifrára, aranyosra 1*N elgondolta magában: hogy megdicséri öt az apát ur holnap, az ünnepi fogadalom nagv napján, ha ezt látja! Mi



nyíre más vallásit cseléd gyermekek szúrna jóval meghaladja a felekezetűnkhöz tartozó növendékek létszámát. A  másik Susa, hol a más felekezetitek az összes létszámnak majdnem felét teszik ki. A növendékek az újabb tanítási elvek figyelembe vételével s annak szellemében taníttatnak, túlélt pedagógiai elvek alig pár helyen alkalmaztatnak már. A fegyelmezés az iskolai nevelés kívánalmainak megfelelő. A  mindennapi iskolások a fiat, az ismétlődök a három évi tanfolyamot bevégzik. kivéve azon sajnos, tie gyakori eseteket, midőn a 14 15 évesleánV'gvermek, idonapelott oltárhoz lepve, búcsút mond a pártás életnek A tantermek köziil meg ma is sok esik kifogás alá. Kritikán alóliak a bátkai, sajó-keszi, recskei. Sok iskolában a bútorzat is ődonszeríi, a tanterem is deszkázattal), tiortva Kisfaludon, a nemes atyafiak tanodájában még most is régi módi korcsmái asztalok díszelegnek. Ritkában az egész iskola épület rozzant, vizes, penészes, egészségtelen. Fölösleges említenem mily káros hatással vaíi ez a gyenge gyermek te ti erejének arányos fejlődésére Elodázhat lan kivánalom, hogy e türhetlen állapot elvalahára szigorított paranccsal is megszüntet- tessék, hogyha már más egyebekben hiányt észlelünk is, legalább azon egyetlen, de legfőbb nevelési igény nyerjen kielégítést, hogy tanító és tanítványok megfelelő egészséges épületben lakjanak. Egyébiránt úgy az iskola-épületek, mint a tantermek raa-már a legtöbb helyen megfelelnek a kor kívánalmainak, sőt felszerelés tekintetében sem lehet nagy panaszunk, alig van pár hely, a hol ismételt intelem daczára is, nem akarja belátni a nép, hogy a tanítás sikere, legfőkén a taneszközöktől függ. Kajz,
m. m - m m M

. frt; Naprágyban 45 írt; Harmaczon 40 írt; lelsíiczon 1 570 frt, Hereikén 100 frt; Giczén 40 frt; Putnokon GO frt; Kövecsesen 1*20 frt; Pokorágyon 210 frt; Szigorban 100 frt; Börzéién 14 frt 05 k r ; Rimaszombatban 200 frt; összesen 15'.VJ frt 05 kr. Ez ösztöndíjak kamatai. részint jutalmazásul a jobb növendékeknek, részint tankönyvek beszerzésére, részint az iskola közszükségeinek fedezésére fordittatnak.A k ö n  v v t á r n a k állásáról a következőkben számolok be. Szákkönyvtár van 2.4 helyen 1222 darabban Kilenez ifjúsági könyvtár van 18 helyen 1408 füzettel. Rendezett népkönyvtár van 21 helyen 4084 kötettel. Legvirágzóbb a jánosi, mely 748, és a pelsüczi mely mely 5G2 kötettel bir jelenleg. Mull tavaszi egyházme- yei gyűlésünk a könyvtárakat iletöleg batározatilag ki-ezulán nemcsak a könyvek száma,mondotta, hogv

egészségtan, s szerek nélküli tornászat — kevés híján - -  minden iskolában taníttatnak, inig a kézi munka, csupán két helyen, Pálfalán és Iványiban szorgalmazta tik kiválóbb gonddal. Pedig felettébb kívánatos, inárcsak a gyakorlati élet szem pontjából is, hogy a kézimunka tanítás, minél több órán vétessék fel a tanítás keretébe. Szalmakalapok, különböző fonatok, harisnyák stb. készítése, mint jelentékeny kereseti források, nem kis mértékben folynak be népünk anyagi jólétének gyarapítására.Jelentem továbbá, miszerint G5 tanteremben, ugyanennyi egyén foglalkozott tanítással, még pedig 47 rendes, okleveles; 14 ideiglenes; 2 lelkész-tanitó, három lelkész. E G5 iskola közül. G2 vegyes fi és no; 2 t. i. Pelsiicz és Putnok külön fi és nö; Tornallva külön fi.Van ezenkívül 4 községi és egy állami jellegű iskola. u. m. Rimaszombat, hol a vallásos tárgyakat Pál Ferenc/, segédlelkész hűséggel és sikerrel, az éneklést pedig Szóllössy István kiváló szakavalottsággal tanítják. Oldalí.ilván t ’sizy Pál, Dubicsánvban Kovács Ede, Tor- nallyán Lit key György, a Rozsnyói állami népiskolában pedig Váry László buzgólkoduak hűen mindazon dolgokban ra melv>k tartoznak a hitre“ .Mindennapi felekezetűnkhöz tartozó tankötelesek száma 4121 (1659 fi. 1462 nő), melyből gyakorolta az iskolát 4089, (1645 fi, 1444 nő), a nem járók létszáma egy százalék.I s m é t l ő  t a n k ö t e l e s  1159 (575 fi 584 nő), ezek közül gyakorolta az iskolát 1144 (564 li 581 nő). A nem járók száma a múlt évi 4w/„-ról 1 ‘ «“/«-ra szállott.M á s v a 11 á sn i s k o 1 á s o k :  Róni. katli. 408 (167 fi 141 nő). Görög kath. 1 li. Ágost, evang. 105 (54 fi, 51 nő). Izraelita44 (14 fi 40 nő). Összesen. 459gyermek.A czélszerüen kezelt f a i s k o l á k  száma 24. rendezetlen 49, két helyen hire sincs. Hogy az iskola-kertek ily tekintélyes száma, még ma sem a czélnak megfelelő ig  kezeltetik, ez egyrészről a kertek rósz és baszna veheteflen talajának tulajdonitlictó. Sok helyt pedig a faiskola csak a nevét viseli, nincs kiaknázva benne a talaj előnye, nincs felébresztve a nép kertészkedési haj- I ima E féren a siker, kétségkívül a tanító urak űgybuz- galmátöl függ. Életre kell kelteni a népben a szunnyadó érdeklődést, a hideg közönyt, néhány év alatt az iparkert féltve őrzött kincse lesz a községnek, s naponként szegényedő népünk egy megbecsül hetet len jövedelmi forrás birtokába jut. Különösen ki kell emelnem a jánosi, pel- süczi ipái kertek kezelőit, kik fokozott buzgalmukkal, nagyobb mennyiségű oltványt, csemetét és magonezot produkálnak.Hogy az ö s z t ö n  d i j a k  kellő evidentiában legyenek. szükségesnek látom felsorolni. Jánosiban van 100
tehetné ót méltóbbá arra a dicsőségre, hogy örökké e jeles rend fia legyen, mint ez a munka !Gyönyörködött a pergamen sima fehérségéire», az arany és a fekete fösték csillogásában, szép, kerek bötiiit rajzolván. Két sort csakhamar leirt; és végre következett az utolsó kettő:

Dühe ridentem Lahnjrn a mahn.
Du Ice loquentetn.ekkor az irónád megállóit Erasmes serény kezében. Es a fákból, a virágokból, a földből roppant hatalommal kezdett özönleiii az élet lehelete. Es a madarak ért betétien nyelve, a galambturbékolás, a fecskecsicsergés, a verébesiripídés. mind borzasztó érthetően azt beszélte:„Én Inni vagyok, te uőstén vagy, hát szeretlek, mert enyém vagy.“Erasmus kezében reszketett az iróiiád. Szűzi, hamvas arozát elöntötte a vér. És szivének legrejtettebb rej- tekében megszólalt egy félelmes kérdés:— „De miiven volt az a Lalage?“!*s most a Kisértő, feljővén a mélységekből, eléje tartott egy képet. Nem látta annyira sem, mint «menynyire egy álmot szokott látni az ember. He érezte. Érezte egy arcz édes mosolygó rózsaszínét, érezte egy szőke baj édes aranyos tündöklését, érezte egy édes ajk, édes, ostoba, szerelmes csacsogását. És látni” és hallani akarta, mert érezni nem vala neki elég.nFogta tehát az ecseteit és festett a pergamen aljára, hogy lássa, hogy hallja, ama pogány meretrix édes mosolygását. édes csacsogását.Máskor tudományéval elegyítette színeit; a rejtelmes, a barbár Kelet erdőinek, begyeinek, a tengereknek kincseiből került festékek a bölcs mesterek törvényei szerint keveredtek tábláján. Most nein tudta, melyik ennek vagy annak a palántának a nedve, melyik a lazurkó pora. melyik a btborcsiga vére. De mikor megkondult a harang, ott mosolygott rá a rózsás arczu Lalage édesen, ott csacsogott neki az aranyhajn, kékszemű Lalage édesen.Es akkor azt mondta, nem szólva, de mindent le- biró, dühös akarattal:

meket o g y , a legjobb írót k é t koronával jutalmazta inép könyvtárnak ez év folytán is, több mint loo fit ^  tékik könyvet ajándékozott. Legyen neki .érette e |,dy is méltó elismerés............. Putnokon, a szegényebb sm- er ensorsúiskolások a Gróf Serényi Béla időnkénti adomán vail/7 s a b. c. Balogh Béla nevére — a putnoki népbank*á,/) — tett alapítvány kamataiból, ruhával láttatnak el k . * •vihari Szontagh Zoltán főszolgabíró 1 fit 4i> ki t a,{( L, 1 iváló szorgalmú gyermekeknek, Simoniban peJil fl ‘kivaio szorgalmú oiiuomoan pej Jtr 0(rvalaki Írószerekre 1 irt 60 krt. Rimaszombatéi,)  ̂ ; F,módú, de jó sikert tanúsító növendékek között ,könyv, a szegényebbek között pedig 20 f,-t osjt-iiJt í :a siker tokozása czeijauoi, nemwuiuiniieu a p;lin : alkalmával 48 drb könyv, mely lelkes cselek mén ya \i, i r József, egyházmegyénk ügy buzgó ügyébe kü] ‘ ! i'Umennyisége vétessék számon a kiküldött bizottságok által, de azok béltartalma is lehetőleg ellenőriztessék. És ez igen bölcs határozat volt, mert hiszen mi kívánatosabb, mint az, bogy a ponyvairodalom gáztermékei mindenünnen kiszorittassanak, s helyettük oly irányú olvasmányok honosíttassanak meg, a melyek népünk értelmi fejlettségéhez, társadalmi viszonyaihoz, életkörülményeihez, eszéhez, szivéhez valók. Mert vannak könyvek rettenetes irálylyal és tartalommal, melyek nem hogy fokoznák az olvasás vágyát, s terjesztenék a józan világosságot, de sót az egyszerű földműves nép természetes gondolkozását — hogy úgy mondjam — sarkából forgatják ki, szivét, lelkét mételyezik meg. Aztán kívánatos ellenőrzése az olvasó egyletnek is, nehogy oda oly irányú politikai lap csenipésztessék he, a mely túlzott socialistikus, vagy éppen anarchikus eszméket szolgál, a mely a nép morális érzületét megrontja, vallását s egyháza szerelmét szivéből kiöli.Eszközökkel felszerelt t e s t g y a k o r d a  kevés helyen van, de a szabad tornászat mindenütt gyakoroltatik.Beruházás, javítás és építkezés több helyen fordult elő. Királyi és Zádorháza igen díszes uj iskolát emeltek, ez utóbbi 2080 frtba került. Pelsüczön a tanterem 204 frt költséggel uj padokkal láttatott el. Horka tantermét pár méterrel nagyobbitotta, s mozgatható padokkal látta el 194 frt kiadással. Zsipbeu a tanterem lakszobává alakíttatott, igy a tanító alkalmas lakást nyert ugyan, de a tanterem rósz lett. Szűtorban istálló építésre 255 frt költetett. Aggtelek tantermét uj padokkal látta el. Serke hambárt készíttetett, Tamási pedig a takarék konyhát alakította át czélszerüen.Hat osztályú iskolánk van — a községieken kívül — 47; öt osztályú 17; négy osztályú 1: Otrokocs.A mi már ezek után az iskola szellemi állását illeti, kitűnő osztályzatot kapott 34; dicséreteset 2 5 ; kielégítőt 5, t i. Csíz, Zubogy, Bátka, Darnya, Rás.Egyházmegyénk tanítóinak összfizetésc 24248 írt 52 kr. Legkisebb jövedelem a sajókeszi: 91 frt, legnagyobb a pclsőczi: 800 frt.A  tanítók testületi szellemének fejlesztéséről, bel- köríi működéseikről számot adni, kívül esik jogkörömön, csupán annyit említek fel, hogy a felekezeti múlt nyári nagygyűlésre a tanítói egylet elnöke által meghivattam, a hol is mindenek előtt mély hálával, de egyszersmind a legfájóbb lélekkel bumltunk le a hr. Yay Miklós és Kossuth Lajos koporsójára, -emléküket az egylet évkönyvében — külön erre szentelt lapon — megörökítettük. Ugyanekkor szivünkből megörökítettük a tanítók tanítóját, az érdemteljes rimaszombat veterán tanárt. Baksay Istvánt, 50 éves tanári jubileuma algáiméból, egy szerény cserkoszorut tűzvén hódolatunk, nagyrabecsülésünk jeléül izzó homlokára.Lelkes örömmel jelentem végül, miszerint nép- nevelésünk, s általában közművelődésünk oltárára ez évbon is meghozták egyes jó lelkek áldozataikat. Samarjai János világi körlátogató mint a múlt évben, úgy most is a rimaszombati szakasz minden iskolájában 4 — 4, összesen 28 koronát ajándékozott a kiváló igyekezetű növendékeknek. Jánosiban az iskola tulajdonát képező tankönyvek közül 29 drb osztatott ki használatra a szc- génysorsu tanulóknak; a múlt nyári vizsga alkalmával pedig, a protestáns irodalmi társaság népies kiadványai közül 100 füzet. Ugyancsak Jánosiban Lenkay István gazdatiszt, a mellett, hogy a legjobb éneklő gyer-
— „ Megyek és megtalálom ót.“A harang kongott. A ve ró fény egy piros "sugaraáttört a lombokon és behatolt a seriptoriumba. A három barát még mindig irt, hogy befejezze az utolsó sort.Uilises fejökre szokatlan, csodálatos világosságot hintett az alkonyat ragyogása.Az öreg. ájtatos páter Sylvester olyan volt, mint egy szent, és a vallás áldása sugárzott szép, öreg ar- czáról.A rajongó jiáter Benedicts olyan volt, mint egy vértanú, kinek erős hite győzedelmeskedik a máglya tiizén is és halála a diadal kéje, mert tudja, bogy a miért meghal, az halhatatlan.A jó páter Yunibaldus pedig volt a világi hivságo- kon nevető, eeyügyüen bölcs, boldog szerzetes, a ki jámbor gyönyörűségét leli ez élet az apró, szegényes örömeiben és mint családi tűzhelynél melegszik a refek- túrium kandallójánál.A verófény kihunyt A kertből dohos esti szag emelkedett. A madarak i/nmár elnémultak. A harang yre jobban kongott. És az apát ur érczes szava végigrezgett az ivek alatt:— Menjünk teltvéreim a templombaErasmus összekulcsolta kezét és feje meghajlott.I)e pillantása ráesitt arra a képre, arra a két sorra:

Dtdcc ridentcm Lalagcn amahoy 
Dulcc loquentetn.Es kirohant a seriptorimnbúl, ki a monostorból.Mikor a begyről lefelé, a templom mellett szaladt, a kar nyitott ablakán félig éneklő, felig beszélő mély hangok dörögtek utána szemrehányóan :*Dens, in adjutorium neton intetnie!mEs rögtön egy más sokszavu szózat, még vádolúb- ban, még szomoriibban:„ Domine, ad adjuvantum me festina !u. . .  De Kocsárd Bálint deák csak rohant, és mire leért a hegyről, egy nagy, rózsaszínbe játszó fehér csillag szikrázott feje fölött a tavaszi égen.

könyv, a szegény e. ^  p *20 írt osztatott kia siker tokozása czeljabol, nemkulomben a p,i|n t[(j vjz>.ffKI>*' Molnár6 koronája koronázott meg. uÁltalában tanügyi viszonyaink a kor igényeihez • vendetesen fejlődnek. Tanítóink ügyszeretettel s hely'.* paedágógiai módszerrel hintegetik szakismeretük kedves növendékeik között. Öntöznek, plántálnak s v/1Vyo\ lélekkel azon vannak, hogy az apró nemzedékből, egyház és haza javára hasznos tagokat képezzenek. íjén adjon munkájukhoz segedelmet és fokozott előmeneteltíme ezekben volt szerencsém tanügyünk állapotát a nt. egyházmegye elé terjeszteni.Legyen áldás a nevelés és tanítás szent ügyén!Simoni, 1895. mártius 40.
Itatta György , e. m. tanügyi elnök.Színház.Sajátságos alapeszméje van annak a legújabb franczia vígjátéknak, mely szerdán este „Tüzérek gyakorlaton“ czim alatt nagy számú közönséget vonzott a Rózsa termébe. Igaz. hogy franczia Írótól a szellemességet sohasem tagadhatjuk meg, de az is igaz, hogy szellemessége ritkán nélkülözi a frivolitást. Hanem a mi Harisban, az extremitások hazájában természetes, az a puritán gon- dolkozásu Rimaszombatban legalább is feltűnő. Az özvegy Aubriv Margit a vő-vadászó anya a mellett, hogy a valóságos Gyurkovics mama, arra a bizarrgondolatra jön, hogy leányának megszerzi Fouchy kapitányt, maga pedig a kapitány inasának Kazimirnak lesz nejévé. E visszás helyzet furcsa bonyodalmat teremt, melynek csomója egy táiiczosnő szalonjában nyer megoldást. Az inkább bohózatnak mondható vígjátékban lehet, hogy sok szellem van, de nem igen fogott rajtunk. A hölgyek a íértiukkal ölelkeznek a kelleténél többet csókolóznak, mezítláb járnak, ölbeülnek, a mi a maga módjával a színpadról is kellemes, de ebben a darabban nem lényeges alkotó része a cselek- vénvnek s inkább visszatetszést szül. Különben színészeink

wa hálátlan szerepekben is jól játsztak. Csókán«'? pompás „Gyurkovics“ mama volt, s Mihálytfy Juliska is jói játszta Clemenee szerepét. Szeiidrei Etel a csinos kueipoló Audrienne, Kékessy Ilona a csókot üzönnel szóró Babett s különösen Dobó mint Kazimir, mindent elkövettek a közönség mulattatására, s ebben Bora Paula. Hegyessy, Louiniczy és Németh derekasan segédkeztek.A „Bányamester“ p é n t e k e n  este harmadszor is szinro került s ezu tal is teljesen telt ház előtt. Hogy ismétlésekbe ne bocsátkozzunk, röviden megjegyezzük, hogy a bájos zenéjü operett ezúttal még sikerültebb volt, mint a megelőző előadásokban. A comtesse szerepet a gyengélkedő Fialta Vilma helyett Petiik Ágnes adta teljes sikerrel. Mezei és Nagy Gyula jobban énekeltek mint valaha s a zenekaron sem érzett meg a klarinétos hiánya. Szóval az előadás a legjobbak közé tartozott.S z o m b a to  u bérletszünetben Raymond Ferdinand-
wuak látványos tündérregéjét a „Tékozlót“ hoztak színre. A kísérlet egy oly tökéletlen berendezésű színpadon, mind a mienk, meglehetősen sikerült. A Strogoflfok és kolum- busok előtt e darab volt az, melyben a díszítés külső

wtechnikája vonzó erőt gyakorolt a közönségre. Tündér- ország, repülő szellemek, ködalakok, tengeri vihar, hattyú- kocsik, evező hajók stb. előállítása oly formán, hogy a szemlélő illuziájából ki ne zökkenjen, még egy nagy fővárosi színház gépészének és festőjének is nagy feladat, ott azonban, a hol se süllyesztők, se zsinórpadlás, se megfelelő díszletek niucsennek, majdnem a lehetetlenséggel határos s ez az igazgató, a ki egy ideiglenesen, úgy a hogy, berendezett teremben, ilyesmire vállalkozik, könnyen kiteszi magát annak, hogy a közönség a helyett, hogy édvezne, inkább bosszankodik Dobóók azonban, dicséretükre legyen mondva, a mire vállalkoztak azt meg is csinálták. A képek közül annyit mutattak be, a mennyit beinut »Ihattak s a közönség egyik-másik képben igazán gyönyörködött. Külön -  n szép volt Flottvei uj kastélya, Ohristáii birodalma s a virágtrón. Szépen sikerült a hatodik kép hangverseny melynek műsora csinos és változatos volt. Frank Ödön Heine világhírű románczát a „Kevlári búcsú*-! szavalta nagy hatással, Kiess Mariska Verőtől énekelt egy csiims románezot meleg érzéssel. Day ka Balázs Beleznai szerelmi esküjét adta elő szép bariton hangon, Petiik Agues Arditi Valse brillanteját énekelte tőle megszokott bravúrral. Egy uj jó hangú szinészszel is megismerkedtünk ez alkalommal: Szarvassy Jenővel, kinek szerenádja szépén sikerült. Magának a darabnak szövege magasabb irodalmi értékkel nem bir, az erkölcsi tanulság azonban kisugárzik belőle. A szereplők közül kiváltak Hera Pauli a szenvedő tündér érzelmes alakítása és Mezei szívhez szóló szép éneke által. A derült elemet Hegyessy es Dobó tipikus alakjai képviselték, főleg ez utóbbinak -Ez egyeues ez meg görbe“ czimü tréfás betétjét meg kellett ismételnie is. A  czimszerepben Pataki elegánsán játszott. Fratta Vilma jó szobaleány volt.V a sá r n a p este népszínművet láttunk : Deréki Antalnak „Napraforgóba került színre félig telt ház előtt. Úgy látszik a népszínműveknek csak anyaga maradt tön a régi világból; uj tárgy már nincs. Az emberi érzések egyformák, akár darócz-, akár bársony kabát födje a mellet Szerelem, féltékenység, csalódás, becsület, hitványság egyforma alkotó elemei a magasabb és alsóbb társadalmi körökből merített drámáknak s tárgyára nézve alig van különbség a karczag „Lemondása“ s a Deréki Napraforgója között, legalább a motívumok sok tekintetben ugyanazok. Mindkettő egy második feleségének tiszteletet követelő apa s egy családi becsületére féltékeny tiu ösz- szeütközése, csakliogy az lemondással, ez kibéküléssel végződvén, az erkölcsi világrend megbomlására okot nem szolgáltatnak. Németh J*»"''«' «7 előhaladt kom apa sze-



. g pera Paula a második feleséget igazi drámairer  . «.«(iinélvesitették s alakításukból kisugárzott nemesmély érzéssel párosulva. A kisebb szerepekben hol.ó/ Pataki és Dayka játszink nagyabb tetszés ' úti De tetszettek Kiess Mariska dalai is, melyek ko- nu! ! -t ismételnie kellett. Az est sikeréhez hozzá járul- *“  tit& U ri. Lomnirzi és Mihály« Julia is. íat K e d d e n  megismételték az első alkalommal oly jutással adott „Virágesalát.- Közönség alig volt, de na: v </‘ nészeink ép oly nagy kedvvel játszink, mintha^' t i .  tapsolna művészetüknek. Annyi bizonyos, bogy te‘ i a legsikerültebbek közé tartozik, melynek szere-
e ! a I, , tha a mi színészeinkre volnának szabva Kiess Ci J  ,?■ ik Kantay Teréznek alig van jobb szerepük inigmint Dobó, Dayka, Német. l ’atakv, Nagy * ;V  % keretbe pompásan beillőnek. Petrík Ágnes pedigi,V 1 C I csillogtatja éljek művészetét A virágkorzó ez-valosai--* • • ..i.„ttal is szépén sikerült _______________________

Meghívás. ̂ (t,\mörmeyyei általános tamtá-eyylct“-nek rima- , , K. ,* rj-Ántalvölgyöu, a f. év május hó 10-án ’ ... ,kor kezdő«lóleg a rendes tavaszi gyűlésétre£-r * r mrlvre az érdeklődő tanögvbarátok ezúton“ S d J Í / ^ B h i W w k  .A g y ű l é s  t á r g y á t :
1 Klti"k és jegyző választás.IV.hn-tanitás* tartja: Szlatinszkv Endre a beszéd . 'rt gyakorlat köréből am I-eót esetleg Il-ik osztályban. t>s c‘ -kl, ^ .l inos „Az osztatlan népiskola hónapok**»

tott tanmenete“ ezimű értekezésének bírálata. Bíráló:
yi 1

'̂AnV'\ ' mólokkal és eszközökkel lehetne oda-> faluhelyeken a szorgalom időtartama SHSel;t v. ' tételről értekesés: 8vebk Lajos.I . ' t • 1 ̂  •
- y v - j  |no- iiidihánva: az összes gömörmegyei t aívzkVfét magában foglaló album elkészíttetésének tárgyábanÖ. Indítványok.7 Az iskola (elszerelésének megtekintése.Tiszolez, 1805. april 27.

líeyedüs Zoltán, b. jköri elnök.
Búcsú.Mindazon kedves és jó barátaimnak, kiktől Rimaszombatból való távozásom alkalmával személyesen nem veliett' in búcsút, ez utón kiváltom szivemből: éljenek I I. _ ,n. s kérem őket. tartsanak meg továbbra is szivesbaráti emlékezetükbe.Rimaszombat, 1805. május 1.

Rosenaucr József, ezredes.Hírek és vegyesek. *
M agas vendégek Gömörben. C o b u r g  Fülöp herezeg múlt hó 28-án délelőtt Pojtrádon át Pusztámé- zőre érkezett, hol az eidészeti tisztviselők élén S c h r ö d e r  (ívnia vasgyári igazgató fogadta. A magas vendég több napig mulat a vidéken és .siketfajdokra vadászik. PoboreJJár* és várják s nagyban készülnek fogadására.
Királyi kitüntetés. Unnia Imrét, Rimaszombatv - derék rendör-alkapitányát ó Felsége a király a ko-r n.i«. arany érdem kereszttel Hintette ki. A legfelsőbb

wIi.;v i 1 kifejezett elismerést jóleső örömmel jegyezzük fel ti 1 1 olvat, a mely egv igazán fáradhatatlan buzgóság-
•  7 •  C  •  C  v J  wi ,k lelkiismeretes kötelesség teljesitésnek és a nagy kö- 

/■ rî ég érdekei iránt humánus méltányosságnak a jutalma. Barna Imre mint rendőr-alkapitány körülbelül egy negyed- >/ t/;td óta áll Rimaszombat város szolgálatában s c I vvzu idő alatt minden a városban előfordult olvan al- i-.ai nnal. a mikor rendezésre és rendfentartásra különös n■ .a * s erélv volt szükséges, ritka buzgósággal és pá- i ran *-lözékenységgel végezte nehéz teendőit. Közönsé- 
f. . :.ií Itala nos örömmel fogadta az ö Felségétől származó •1.' x k tüntetés bírót és a népszerű alkapitányt valósággá . almozzák a szeretet és ragaszkodás legmelegebb ]'k v i'ságaival. Az elismerés jelvényét: a koronás arany ér I-Mift. resztet — úgy értosuiünk — maga ll anos László I i ' Lr!.i egy legközelebbi városi közgyűlésen a kititn- " »í • re b ltuzni, s addig is, mig ez ünnepélyes• ' v i \ á u t á n  Barnáról ismét megemlékeznénk. *s/ ' .njuk, bogv jól megérdemelt kitüntetésének-  z élvezhesse és közhasznú munkálkodásában niHg évek hosszú során át legyen részünk.H iv a ta lv iz s g á la t . B é r e z e l  Í v Jenó, a kassai kn- ’ ó a -Inoke még vasárnap Rimaszombatba érke-

h \ ' Ai 1 n;»já,.K>zat a törvényszék és más igazság- - l â isi inte/.ményeink hivatali helyiségeit, kezelésétV2- ‘ »'h ines elnök minden apróság iránt mo-, r‘ dik s ÍLry hivatalos vizsgálata valószínűlegaz egész héten át tartani fog.
Rosenauer ezredes elutazása. A 17. tiizér-V mmul  nMjüalorn a vonult parancsnoka: Rosenauer 

> ' t ezredes családjával együtt f. hó 3-ikán reggel •lr; ; , Ví|r,,suukat. A tisztikar teljes díszben vonult • 1 I* w.'aliá/Jioz, s a polgári elemből is /Megjelenteky  11 11 az ezredes és családja tisztelői közül, hogy 
, ’ ‘ VPíryenek. — A város képviseletében Barna1,1 .V ‘V’M a^ íM»itány jelent meg, ki a perionon lelkesnondott búcsút a távozóknak, s éltette az ezre- I1’ ; 1 ’̂ iádjával együtt. A jelenvoltak viharos éljenzéssel k íuk  a beszedőt, mire érzékeny búcsú után útnak
\ IJ, a A. jánosii országúira kivonult az egészf/h , a.z g y ík k a l, s a vonat elindulásakor tizenkét wii'késsel fejezte ki a legénység tiszteletteljes búcsújátderek parancsnoka előtt.E lő lé p te té s e k . Mint a hivatalos lapban olvassuk, 

0 x0 / Samu bonvedszázadost. városunk jeles szülöttét: 1 y  L'tdovieeumnak sokáig tanára, majd a vezérkar eg) >k derék tisztje volt, s a katonai iro/lalomban is K < ntekeny munkásságot fejtett ki, ö felsége őrnagygyá •d'Hüte elő. M olnár József csendőrhadnagy, ki csak nem reg helyeztetett el városunkból, május 1-én a fó- hadnagyi rangot nyerte.

E gyh ázi választás. A tiszáninneni cvang. ref. egyházkerület jegyzői állására, a múlt hó 28 áig beküldött szavazatok többségével ( " z i n k e  I s t v á n erdőbényei lelkész választatott meg Révész Kálmán kassai lelkész ellenében. K választás által oly férfin részesült megérdem- lett kitüntetésben, ki a bizalomra eddigi irodalmi működése által is rászolgált s kinek jövőjéhez mindenfelől a legszebb remények fűződnek. A szavazatok közül Czinkére 1U7 esett. ,
U j ministeri tanácsos. Lányt Bertalant, a kitűnő jogászt, ki a szakirodalom terén kifejtett tevékeny munkásságával is érdemeket szerzett, a király ministeri tanácsossá nevezte ki A kiváló férfiú sokáig volt a helybeli törvényszék bírói karának kimagasló alakja s a társaságnak kedvelt tagja. j
Kinevezések. Az igazságügyminiszter, — minta hivatalos lapból értesülünk, Stmlco Ferencz és Xcmeth László rimaszombati kir. törvényszéki segédtelekkönyv- vezetöket jelenlegi alkalmaztatásuk helyén telek könyvvezetők ké nevezte ki. — A derék hivatalnokok megérdemelt előléptetéséhez gratulálunk.
Tornaverseny. E hú 27-én a beszterezebányai tanker.ilet főgimnáziumainak ifjúsága nagy szabású torna- versenvre gviil össze Beszterezebánván. A versenvben a mi ifjúságunk is részt vesz B e n e d e k  Gyula tornatanár vezetése alatt. Az igazgató-választmány — mely o ver- seny iránt meleg érdeklődést tanúsít — legutóbbi gyűlésén kimondta, hogy a s z e g é n y  tanulóknak e kirándulás alkalmával a vasúti jegyek árát megtéríti. Az ifjúságot Fábry János igazgató is elkíséri.
Kitüntetés. Csizy M iklós gömör-simoni cv. ref. tanítót az „országos erkölcsnemesitö egyesület“ legközelebbi közgyűlésén, ifjúsági egyesületek alapításában kitűnt egyének részére kitűzött 100 koronás pályadijak egyikét nyerte el.
R égi kastély lebontása. Pohorella-vasgyár egvrégi s igen eredeti épületet fog veszíteni. Legközelebb a herezeg rendeletére bontani kezdik Kőbánnak egykori

S' v  ^kastélyát, melyet egy kis fatornyoeska díszített A kis torony órája már régóta nem jár, talán akkor ütött utoljára, a mikor Koliáry Antal herezeg búcsút vett Polio- rellától. Az egész épület egyszerű faalkotmány s az utolsó években a vasgyári munkások lukasául szolgált.
M ajális. Lesz-e, vagy nem lesz? Nagyobb kérdés ez most tanuló ifjúságunk körében, mint rz, hogy Bántfv kap-e elégtételt, vagy nem ? De a két életl/e vágó kérdés között még az az összefüggés is meg van, bogy a mint előreláthatólag a kormány krízis ezúttal elmarad, ép úgy előreláthatólag az idén nem igen lesz majális. Mértékadó körökben úgy vélekednek, bogy a majális, ma már teljesen levetkezto eredeti jellegét s eltérvén pedagógiai czél- jától. semmi egyéb, miut titulus bibendi. A tágas erdőben szétszóródó ifjúság egy része a légi magas erkölcsi nívón álló idillv szórakozás helyett ma inkább a rendet-• Vlen ség, ki- és berugás élveit bajhássza s inkább szereti magába színi az ártalmas nedűket, mint a szabad tenné- szét lialsamos illatát. Azért a közös iskolai delegetiók is 

valószínűleg elmaradnak. Az ügy végleges megoldása a legközelebbi miniszter, illetve professzori tanácskozásban fog eldőlni s minden valószínűség szerint úgy, hogy Bánffy megmarad, a majális — elmarad.
A z  Athenaeum Képes Irodalomtörténe

téből megjelent a 32-ik füzet, gazdag tartalommal és sok díszes illusztráczióval. Az első ezikkben a vállalat főszerkesztője: Beöthy Zsolt folytatja Arany Jánosról irt tanulmányát, mely egyfelől a nagy költő egyéniségének és költészetének mélyreható bonezohisa, találó jellemzése. másfelől a dolgozat szerkezete s nyelve tekintetében egyike a szerző legkitűnőbb essayiuok. A füzet 2-ik czikkében Rákosi Jenő a 40-es évek drámaiioda'máról, ezúttal részletesen Szigligetiről* (’zakóról és Teleki Lászlóról ir, azzal az eredeti felfogással, szellemes előadással, mely Rákosi minden dolgozatát jellemzi. A három ives vaskos füzetben nem kevesebb, mint 21 illnsztráezió van : bárom külön mellékletül, a többi a szövegben: u. m. Aranynak Petőfi és Barabás által rajzolt képei, Arányúé, Szigligeti, (’zakó, Teleki arezképei, Arany mell- és ércz- szobrai, a szinlap, melyen mint színész szerepel, annak a Toldi-példányuak czimlapja, melyből remek trilógiájának tárgyát vette, egy angol Uvole (Petőfihez), nagykőrösi lakóháza, a Kagvidai czigányok czimkéjje, a szalontai Arany-szoba és síremléke. Szigligeti Két pisztolyának ezimképe, pár sornyi kézirat a „Fenn az ernyőből“ és síremléke; külön a nemzeti színház első előadásának sziiilapja (szinnvomatban), továbbá Kemény Zsigmondnak és Petőfinek kézirataiból hasonmások. Valóban e nagy- fontosságú vállalat dicséretére elég tartalmának és illuszt- ráczióinak felsorolása; ez nemcsak gazdagságát, hanem a szerkesztők Ízlését s a kiadó-társulat áldozatkészségét is mindennél jobban dicséri. A vállalat befejezéséig már csak néhány füzet van hátra. Kapható minden hazai könvvkereskedésben füzetenkint 40 krért.I>r. K Á R M Á N  ZO LT Á N  távollétében a szerkesztésért
felelős: LÖRINCZY GYÖRGY.

Hői kalapok.
A z  országos vásáron át a főtéren felállí

tott sátorban.Alólirott tisztelettel hozom a ». é. közönség tudomására, hogy a legújabb divat szerint díszített 
női- és leány-gyerm ek-kalapok a legkülönfélébb alakban — valamint fej díszek és főkö
tők is — a leg jutányosabb árak szerint számítva, 
n agy választékban kaphatók, esetleg megrendelhetők.A d. é. közönség kegyes pártfogását kéri

C H Á S Z Á R  A N D O R N É .
Lakásom : Rimaszombat Kossuth-utcza 20. sz.kltlSTOV

Rimaszombatban, Kos3uth-utcja 1. szám alatt, a volt Tibély S. A.-féle helyiségben

fűszer- és vegyes-üzletetreudez be e hó folyamán.Főtörekvése a t. fogyasztó közönséget a legjobb minőségű árukkal, lehető jutányos árban, gyors és pontos kiszolgálásiján részesíteni.Szives pártfogást kér, kiváló tisztelettel
K R IS T O N  K Á L M Á N .

I Az országosVan szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy a legközelebbi országos vásáron Rimaszombatban, a főtéren
ff •nagy nőiállítok fel. *Tisztelettel kérem a n. é. közönség b.látogatását.
Fränkl Sománé. Losonczról.

\ rv er esi liinldinéiiv.t 1592. szám. —  Szab. Rimaszombat város tulajdonát képező, a Jánosi utcza végén fekvő 12o □  öl beltelek, a képviselőtestület 413 895. sz. határozatával eladóvá tétetvén, az eladásnak nyilvános szóbeli árverés utjáni eszközlésére határnapul május ho 17-ikenek délutáni 3 óraja a városháza tanácstermében kitüzetik. erre a venni . szándékozók azon kijelentés mellett hivatnak meg, hogy az árverési feltételek a polgármesteri hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthetők és hogy a vétel iránt zárt ajánlatok is elfogadtatnak. melynek beadási határidejéül május hó 17-ikének d. e. 12 órájára állapíttatott meg.Kelt Szab. Rimaszombat r. t város Tanácsának 1895. évi ápril lió 20-án tartott üléséből.1— 2 Szabó Gyftrgy, polgármester.
Özv. A N D R I K  S Á M U E L N É

kályhagyáraT A J l Á N F A I i l N .  ( u .  I». K i m a t t z o m b i i t .)Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy Tamásfalán (saját házamban) mindenféle alakú, 
nagyságú és szinü. saját 
gyártmányú s kőszénnel is 
füthető kész. raktáron levő

jk

illagán-hirdetések.
Kiadó lakás.Rimaszombatban, a Losonczi-utezáhau fekvő néh. Danielisz-féle háznak földszinti lakosztálya —  áthelyezés folytán megüresedvén, — azonnal bérbeadó. Értekezhetni Szoiltagll K á ro ly  meghatalmazottul.

nagy választékban, jutányos áron mindig kaphatók. — Megrendelések pontosan teljesit- tetnek. javítások és átrakások elfogadtatnak.Ö z v .  1 M U C I K  S i M I K L V K ,1 —  (> kálvliairváios.
Kitűnő padló máz! * puha padlóra.

Kékfestő tanulóulevesfölvétetik egy 
Gomör-Itálióii Vicst Kudolfnál1 - 3

Linoleum padló-zománcz
3 árnyalatban 4— 8

Eisenstädter testvéreknél Bécsben.
Teljesen használatra kész. csinos és a czélnak megfelelő */, kilos dobozokban.
Linoleum padló-zománcz. egy óra alatt 

megszárad, pompás fényű, sima é*s repedésektől ment marad.
Linoleum padló-zománcz közvetlenül a dobozból mázolható fel.
Linoleum padló zománcz használatra sokkal olcsóbb, mint a többi padló-fénymáz.

Kapható BRAUN ZSIGMOND vaskereskedcsóhen Rimaszom
batban és minden nagyobb festék- és gyógyáru-üzletben.



Kachemir- és selyem-paplanokés Deák FerenczRimaszombatban a Kohári utczak sarkán levő emeletes ház <*s udvar,valamint az udvar végén épült földszinti lakás s mellette elterülő gvümölesos-kert. nemkülönben a mindezekkel kapesolatos Kohári-Utcza 4 ÍK szánul lak ház. egy boltlielviseg s szappan-lozde. udvar és megfelelő molléldielyiségekkel szabad kézből óladéi. — A feltételek megtudhatók Rimaszombatban Huszt Lajos városi árvaszéki ülnöknél és Nagy Röczén: Ecsenhy József Uirósá^ivéiírelia jtőnál.

.szaténé van szerencsém lisztéi
rrai már raktáromra érkeztek, fölln n \\̂ r
Lit

s m e g j e l e n é s ü k k e l  s Z O I ' e n c s e b e t l l i ,  S  I l l C g g v  '/ nliii  /az árak olcsóságáról.t'kre liivom túl a nagyérdemű vevő közönség Iiíry♦ * 1 ni, ick. I>atlisztok, Voile de Lének, Lupinek, lranczia atlas/.selyem ániklian : foulard selymek, ezelőtt 1 írt -'su krsziliben és ki\itelben, továbbá t liiflonok. miiuleuiiem
i vásznak, szepessegi as/.talnemnk es dnmuszt-nriik. lili;eurk : férfi iírnek sima, hímzett és feczés; gallér, kézstb. stb. óriási választékifan, olcsó árak, pontos kiszoldikzmüáruk, csipkék, szallagok nagy választékban. A>n" , bevásárlási áron alul adatnak el./ **a íéiitemíitett czikkekre ismételten fölliivoni s maradói bizalmokat pontos és lelkiismeretes kiszolgálás áltaKiváló tisztelettel

vevőim

\z Kporjosi Népbank ka Ív li;x  . A .  j  ajánlja tiszta feliér. teljes
an vatrb.M készült teller- 
ú-német-. cliamois es ma

színes
-  kan k tűzhevalamint díszes § y i 2 | | L  daliás kályháit|.voit' me,.vck rangot foglalnak elrendii kitüntetésben

Jutányos arak mehet* 
rr-: a legszolidabb és legpon

tosabb kivitel biztosittatik.A kályhák tehillitását a saját kipróbált szak- 
*avatott állitóink végzik. — Egész épületek kályhaberendezését tetemes árengedményével vállaljuk el.

«*c- Kéisikiár r Enoriesen. ÍSárosmegve.)

E N G E L  A D O L Fez iparági »a n s számos «részesülte!

A r im a s z o m b a ti ta k a r é k p é iL  tú rn á l a;amink időjén ki nem váltott, vazv tue«: nem lio>z szállított kézi zálog tárgyak
ISO.». május 17-én d. ii. 2 órakoitartamié) nyilvános árverésen elfognak adatni.% O  •Rimaszombatban, 1 895. május 1.Az ig a zg a tó sá g .

ioi)i) sz(‘K(‘r jo minősüli szóneladó. — Vonni szándékozók forduljaniik H orváth  János tulajdu noslioz Rimaszombat.
- A  rimaszombati kir. törvényszék, mint latóság közhírré te>zi. h<»gy G a l lo  F c r -  nna végrehajtat, nak Boros A lsó Ancl-tá>t szenvedő elleni 2ot) Irt tőke s járulékai i ügyében a \ égrehajtási árverést az 1 SS 1. *k 144 és kövei kezű £$-ai értelmében a kir. törvényszék területén levő Lipocz közközségi 22». szállni telekjegyzó- ilatt foglalt ,4-ed úrbéri »ól és úrbéri erdő s legelő\ mlrás

Kitüntetve 1872. Rimaszombatban Kitüntetve 1873. Becsben
i n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy t legközelebbi időbenni szereneseinségb-Ml lék ő és a l.ipocz könyvben A. 1 Lé sorszám telekből s 22 1) sorszámú há illetőségből végreha jtást szenvedi* 1 loros A Isi 2!)Hf>-ad rész jutalékára az ezennel 2*2*0 írtban megálla- )itott kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására latárnapu! 1385. évi juiiua hó 2-ik napjának d. e. 10 óráját Lipócz község liázáboz tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok becsáron alul is »Ilognak

l» ii( lii]M s íi  é s  b é c s i  á r n i i k a !  egészen a mai kivánalmaknak megí**lelően fölszereltemI j gyárosokkal való megismerkedésein által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy nagyrabecsült vevőimnek
- ^ s  jó, tartós, ízléses árukkal S^= ■és az eddiginél

szolgálhatok* V

szaktekintélyek által elism ert kitűnő hatású
Ú J v i z e l i .

arani/rr
haitit ti mai ^
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f'iftijtís,

liov;íi#s Zsinmoiul.RIMASZOMBATBAN, FÖTFR ts.ját házában.)hat/ifár.
t fi i -  töltésű SZOJ.YY II (

különlegessé,: > 1*01 E X \ I  védjegye Kitüntetve 1885. Budapesten
E R Z S E B E T

XOGCaOOOCOOreiidltivii.i kellemes i/énél .ogva, löleg boriul M‘_jitve ;i betegnek éhezett**, kellemes üdilöitalt képez.
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orvosi tekintélyek tapasztalata szerint / tváló tjifótfifhaIttasul hir köhögés és rekedtségnél, tüdő 
gyomor- és hólyaghurutnál.

— :—  Sorral veséitv<> folsójrrs Hal ~ :z=-----
J7tttfi/a ro rsztít/i fij ra ktá r :

rOS és T E S T V É R E  Budapest, A ran y János-utcza 9-ik szám.
Kopható  Rimaszombatban W E I S Z  K A R O L  Y K Á L .  TWS •>_
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Riiuaszombat, 1895 Nyomatott K á b c ly  d iik íó s könyvnyoindajában.




